SpacelLogic KNX

Fuente de alimentacion SpacelLogic KNX 1280 mA
Fuente de alimentacidon SpacelLogic KNX 640 mA
Fuente de alimentacidon SpacelLogic KNX 320 mA

Informacion del producto

Este documento sigue a la instruccion de instalacion y proporciona mas informacion

sobre el producto. Encontrara informacioén sobre, por ejemplo, las funciones, los dife-
rentes estados de funcionamiento, etc.
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Informacion legal

La marca Schneider Electric y cualquier otra marca registrada de Schneider Elec-
tric SE y de sus sucursales que se mencionan en esta guia son propiedad exclu-
siva de Schneider Electric SE y sus sucursales. Las demas marcas pueden ser
marcas registradas de sus respectivos propietarios.

Esta guia y su contenido estan protegidos por las leyes sobre derechos de autor
aplicables y proporcionados solo para fines informativos. No se puede reproducir ni
transmitir ninguna parte de esta guia de ninguna forma ni por ningiin medio (elec-
trénico, mecanico, fotocopia, grabacion o cualquier otro medio), para cualquier
propdsito, sin la autorizacion previa y por escrito de Schneider Electric.

Schneider Electric no otorga ningun derecho o licencia para el uso comercial de
esta guia o su contenido; la unica excepcidn es una licencia no exclusiva y perso-
nal para realizar consultas «sin garantia». Solamente el personal cualificado puede
instalar, poner en funcionamiento, ofrecer soporte y mantener los productos y el
equipo eléctrico de Schneider Electric.

Dado que las normas, las especificaciones y los modelos van cambiando con el
tiempo, la informacion incluida en esta guia puede verse sujeta a cambios sin
previo aviso.

En la medida en que lo permita la legislacion aplicable, Schneider Electric y sus
sucursales no asumen ninguna responsabilidad por cualquier error u omisién en el
contenido informativo de este material o las consecuencias que se deriven del uso
de la informacion incluida en este documento.
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Spacelogic KNX

Informacion de seguridad

Lea estas instrucciones con atencion y observe el equipo para familiarizarse con el
dispositivo antes de su instalacion, puesta en marcha, reparacién o mantenimien-
to. Es probable que los siguientes mensajes especiales aparezcan a lo largo del
presente manual o en el equipo para advertirle sobre posibles peligros o llamar su
atencién con el propdsito de proporcionarle informacién que aclare o simplifique un
procedimiento.

Si se afiade uno de estos simbolos a las etiquetas de seguridad «Peligro» o
«Advertencia», se esta indicando la existencia de un peligro eléctrico que podria
provocar lesiones personales en caso de no seguir las instrucciones.

>

Este es el simbolo de alerta de seguridad y se utiliza para avisarle sobre posi-
bles peligros de lesiones personales. Acate todos los mensajes de seguridad que
acompanien este simbolo para evitar posibles lesiones o la muerte.

>

A\ PELIGRO

PELIGRO indica una situacion peligrosa que, si no se evita, causara la
muerte o lesiones graves.

Si no se siguen estas instrucciones podrian producirse lesiones
graves o incluso la muerte.

ADVERTENCIA indica una situacién peligrosa que, si no se evita, podria
causar la muerte o lesiones graves.

/\ ATENCION

ATENCION indica una situacién peligrosa que, si no se evita, podria cau-
sar lesiones leves o moderadas.

AVISO

NOTA se utiliza para abordar practicas no relacionadas con las lesiones
fisicas.

Notas adicionales

Se debe seguir la informacion especificada; de lo contrario, puede producirse un
error de programa o de datos.

D

6 Aqui encontrara informacién adicional para facilitarle el trabajo.
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Informacion sobre la fuente de alimentacion de SpacelLogic KNX 320 mA
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1 Informacion sobre la fuente
de alimentacién de Space-
Logic KNX 320 mA

La fuente de alimentacion SpacelLogic KNX 320 mA genera la tension del sistema
KNX (SELV). Garantiza el suministro de energia eléctrica a los dispositivos KNX y
la comunicacién de datos a través de la linea de bus.
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SpaceLogic KNX
Power Supply 320 mA
MTN6513-1203
SL651303
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La linea de bus puede conec-
tarse a la fuente de alimen-
tacion KNX en la conexion B
«Bus». Debido a la bobina
integrada, no es necesario uti-
lizar una bobina KNX externa.

Ademas, la fuente de alimen-
tacion KNX tiene una salida de
tension de CC C «30V CC»
(SELV), que no tiene bobina.
Esta conexion se utiliza, por
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ejemplo, para alimentar una
linea adicional (por ejemplo,
la linea principal) mediante
una bobina KNX instalada de
forma independiente.

Reset push-button

-5... +45 °C

Ny AC 220240V Bus DC 30V
\KNX 50/60 Hz jZE DC30V /

DC30V Bus ) .
-+ -+ Como alternativa, la salida de
7

L tension de CC puede utilizarse
] J E para alimentar otros dispositi-
|

i - vos funcionales.

C B

Para aumentar la corriente nominal, puede conectar un maximo de dos fuentes
de alimentacion SpacelLogic KNX 320 mA en paralelo en una linea de bus. No es
necesario conectar una linea de bus de 200 m entre las fuentes de alimentacion.

La carga eléctrica puede dividirse entre las salidas «BUS» y «30 V CC» segun
sea necesario, pero no debe sobrepasarse la corriente nominal del dispositivo de
320 mA.

Si se sobrepasa la corriente nominal permitida en el dispositivo, este indica una
sobrecarga (el LED de sobrecarga se enciende). Esto es independiente de si la
fuente de tension se maneja individualmente o en paralelo con una segunda fuen-
te, o si también se utiliza la salida «30 V CC».

Las salidas tienen una proteccion comun frente a sobrecargas y cortocircuitos y
son resistentes a circuitos abiertos. La linea de bus se conecta mediante un termi-
nal de conexion KNX.
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2 Informacion sobre la fuente
de alimentacidon de Space-
Logic KNX 640 mA

La fuente de alimentacion SpacelLogic KNX 640 mA genera la tension del sistema
KNX (SELV). Garantiza el suministro de energia eléctrica a los dispositivos KNX y
la comunicacién de datos a través de la linea de bus.

La linea de bus puede conec-

D tarse a la fuente de alimen-
/ tacion KNX en la conexion B
o ) i . «Bus». Debido a la bobina
@ @ @ @ (;ﬁJ integrada, no es necesario uti-
L N © — lizar una bobina KNX externa.

v Ademas, la fuente de alimen-
Schneider A tacion KNX tiene una salida de

Electric
SpaceLogic KNX tensién de CC C «30 V CC»
Power Supply 640 mA
MTN6513-1202
SL651302

(SELV), que no tiene bobina.

ErE 090 Q O Esta conexion se utiliza, por
) £ 3 4 ejemplo, para alimentar una
= § [ linea adicional (por ejemplo,
2 la linea principal) mediante
Py CJZEC 0 a0y una bobina KNX instalada de
KNX 50/60 Hz DC 30V . .
N , forma independiente.
o 3O+V“ -BUS+/7 Como alternativa, la salida de
tension de CC puede utilizarse
J E para alimentar otros dispositi-
P e vos funcionales.
C B

Para aumentar la corriente nominal, puede conectar un maximo de dos fuentes
de alimentacion SpacelLogic KNX 640 mA en paralelo en una linea de bus. No es
necesario conectar una linea de bus de 200 m entre las fuentes de alimentacion.

La carga eléctrica puede dividirse entre las salidas «BUS» y «30 V CC» segun
sea necesario, pero no debe sobrepasarse la corriente nominal del dispositivo de
640 mA.

Si se sobrepasa la corriente nominal permitida en el dispositivo, este indica una
sobrecarga (el LED de sobrecarga se enciende). Esto es independiente de si la
fuente de tension se maneja individualmente o en paralelo con una segunda fuen-
te, o si también se utiliza la salida «30 V CCy».

Las salidas tienen una proteccion comun frente a sobrecargas y cortocircuitos y
son resistentes a circuitos abiertos. La linea de bus se conecta mediante un termi-
nal de conexion KNX.
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Informacioén sobre lafuente de alimentacion de SpaceLogic KNX 1280 mA Spacelogic KNX
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3 Informacion sobre la fuente
de alimentacién de Space-
Logic KNX 1280 mA

La fuente de alimentacion SpacelLogic KNX 1280 mA genera la tension del sistema
KNX (SELV). Garantiza el suministro de energia eléctrica a los dispositivos KNX y
la comunicacién de datos a través de la linea de bus.
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La linea de bus puede conectarse a la fuente de alimentacién KNX en la cone-
xién B «Bus». Debido a la bobina integrada, no es necesario utilizar una bobina
KNX externa.

Reset push-button

Ademas, la fuente de alimentacion KNX tiene una salida de tension de CC C
«30V CC» (SELV), que no tiene bobina. Esta conexion se utiliza, por ejemplo,
para alimentar una linea adicional (por ejemplo, la linea principal) mediante una
bobina KNX instalada de forma independiente.

Como alternativa, la salida de tension de CC puede utilizarse para alimentar
otros dispositivos funcionales.

La carga eléctrica puede dividirse entre las salidas «<BUS» y «30 V CC» segun
sea necesario, pero no debe sobrepasarse la corriente nominal del dispositivo de
1280 mA.

Si se sobrepasa la corriente nominal permitida en el dispositivo, este indica una
sobrecarga (el LED de sobrecarga se enciende).

Las salidas tienen una proteccion comun frente a sobrecargas y cortocircuitos y
son resistentes a circuitos abiertos. La linea de bus se conecta mediante un termi-
nal de conexion KNX.

No se permite la conexién en paralelo de dos fuentes de alimentacién de 1280 mA
en una linea debido a que excede la corriente maxima permitida en una linea
(especificacion KNX: max. 3 A).
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4 Resumen de las funciones

1.1 Indicadores y elementos de mando

La fuente de alimentacion tiene un botén
de restablecimiento A, que, cuando se
pulsa, provoca un cortocircuito en la linea
de bus durante un tiempo definido o de
forma permanente, por lo que se restable-
cen los dispositivos de bus conectados.
También es posible confirmar un mensaje
e de fallo mediante el boton de restableci-
po 220210y 72 miento. Restablecimiento del dispositivo
->10

Puede leer el estado de funcionamiento de la fuente de alimentacién mediante un
indicador LED situado en la parte delantera del dispositivo.

1.2 Contacto de senalizacion

La fuente de alimentacion KNX dispone
de una salida de relé D libre de potencial
como contacto de sefializacion para el
funcionamiento o los mensajes de diag-
nostico. Este contacto esta cerrado en
funcionamiento normal y abierto en un
funcionamiento defectuoso de los dispo-
sitivos (sobrecarga, sobretension, fallo
de tension KNX).Funcion del contacto de
sefalizacion --> 12

1.3 Funcionamiento con sistemas de alimenta-
cion de emergencia

La fuente de alimentacion KNX puede utilizarse en combinacién con los sistemas
de alimentacion de emergencia suministrados centralmente. De este modo, la
funcion del sistema KNX y el funcionamiento de las funciones mas importantes
pueden garantizarse en el funcionamiento de emergencia.

Las especificaciones legales y estandar de los sistemas de luz de emergencia y
de alimentacion de emergencia varian de un pais a otro. En cualquier caso, com-
pruebe si se cumplen los requisitos especificos.

Schneider
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5 Funcionamiento

1.4 Indicador LED

Puede leer el estado de funcionamiento de la fuente de alimentacién mediante un
indicador LED situado en la parte delantera del dispositivo.
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ENR AC 220-240 V Bus DC 30V
KNX s DAE

E (O Sobretension Encendido: sobretension en la linea de bus KNX y en la salida de 30 V CC
F @ Sobrecarga  Encendido: sobrecarga o cortocircuito en la linea de bus KNX 'y en la salida de
30vCe
G . LED DE Encendido: funcionamiento normal
Eﬂlfé“'\?_ll_gNA' Apagado: sin tension KNX/30 V CC o error interno
Parpadeo: sobrecarga o sobretension

H @ Restablecer Parpadeo rapido (aprox. 2,5 Hz): restablecimiento durante 20 segundos
Parpadeo lento (aprox. 0,25 Hz): restablecimiento permanente

Comportamiento LED

Estado de funcionamiento

LED DE FUNCIO- LED de so- LED de sobreten- LED de restable- Contacto de

NAMIENTO brecarga sién cimiento senalizacién
@ [5) O @
Funcionamiento normal encendido apagado apagado apagado cerrado
Restablecimiento de 20 s encendido apagado apagado parpadea rapida- cerrado
mente (2,5 Hz)
Restablecimiento permanente encendido apagado apagado parpadea lenta- cerrado
mente (0,25 Hz)
Sobretensién parpadea* apagado encendido** apagado abierto***
Sobrecarga, cortocircuito parpadea* encendido** apagado apagado abierto***
Tensién KNX/30 V CC fallida, apagado apagado apagado apagado abierto

error interno

Comportamiento LED/estado de funcionamiento

Schneider

Electric

* EI LED parpadea mientras se identifica el fallo.
** El LED se ilumina hasta que se confirma el fallo mediante el botén de restablecimiento.

*** E| contacto de sefalizacion esta abierto hasta que se confirma el fallo mediante el boton de restable-
cimiento.
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1.5 Restablecimiento del dispositivo
En un funcionamiento normal no es necesario controlar la fuente de alimentacion.

Si restablece el dispositivo, se desconecta la tensién de salida de la fuente de
alimentacion. Al mismo tiempo, la linea de bus se cortocircuita para que todos los
dispositivos KNX conectados se desconecten de la tension del bus.

Pulsando el botén de resta-

Schneider ..
AN A blecimiento A puede restable-
pacelogic .
pover Supoly cer la linea de bus conectada

) o confirmar un fallo.
OF:AD]

Itag O
Overload O
Q

Reset .

El botdn esta empotrado para

evitar un accionamiento invo-
R luntario durante el funciona-
KN B A 24 S miento.

Boton de restablecimiento LED de restablecimiento

Confirmacion del mensaje de diagnostico  pulsacion del boton

Desconexion de la linea de bus KNX pulsacion larga del botén parpadea rapidamente
durante 20 segundos 245 (aprox. 2,5 Hz)

Desconexion de forma permanente la pulsacion muy larga del parpadea lentamente
linea de bus KNX boton (aprox. 0,25 Hz)

>4 s

Finalizacién del restablecimiento perma- pulsacion del botéon
nente

Descripcién general de funciones y estados

Desconexion de la linea de bus KNX durante 20 segun-
dos

La linea de bus KNX conectada se puede desconectar durante un periodo definido
de 20 segundos.

( Pulse el botdn de restablecimiento A durante un periodo de 2-4 segundos.

La linea de bus se cortocircuita durante 20 segundos. El LED de restablecimiento
parpadea rapidamente (aprox. 2,5 Hz).

Tras 20 segundos, la tension del bus se vuelve a conectar automaticamente. El
LED de restablecimiento se apaga.

La salida de 30 V CC no se cortocircuita durante un restablecimiento de bus.

Desconexion permanente de la linea de bus KNX

La linea de bus KNX conectada puede desconectarse permanentemente (p. €;j.,
para trabajos de instalacién o mantenimiento).

(@ Pulse el botdn de restablecimiento A durante mas de 4 segundos.

La linea de bus se cortocircuita. EI LED de restablecimiento parpadea lentamente
(aprox. 0,25 Hz).

6 La salida de 30 V CC no se cortocircuita durante un restablecimiento de bus.

Schneider
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Finalizacion del restablecimiento permanente

Requisito: la linea de bus KNX se desconecta de forma permanente. EI LED de
restablecimiento parpadea lentamente (aprox. 0,25 Hz).
( Pulse el botdn de restablecimiento A

La tensidn del bus se vuelve a conectar. El LED de restablecimiento se apaga.

El restablecimiento permanente se establece automaticamente cuando la fuente
de tensiodn se desconecta y se vuelve a conectar.

1.6 Confirmacion del mensaje de confirmacién
de fallo/diagnodstico

Tras detectar una sobretensién o un cortocircuito, el LED (LED rojo para corto-
circuito y sobrecarga o LED amairillo para sobretensién) y el contacto de sefal
informan del suceso hasta que se confirma el mensaje.

Pulsando el botén de resta-

Schneider ..
. gf‘e-“é}& A blecimiento A puede restable-
pacelogic .
pover ool cer la linea de bus conectada

. o000 O O o confirmar un fallo.
ElmE .
= 1 e El boton esta empotrado
i ° 3 para evitar un accionamiento
- R accidental durante el funcio-
KNR rozzoziov Ty I o oo v namiento.

@ Pulse el botdn de restablecimiento A
El fallo se confirma y se restablece.

Un fallo se confirma automaticamente cuando la fuente de alimentacion se desco-
necta y se vuelve a conectar.

111
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Funcionamiento

1.7 Funcion del contacto de senalizacion

La fuente de alimentacion dispone de una salida de relé libre de potencial como
contacto de sefnalizacion para el funcionamiento o los mensajes de diagnostico.
Este contacto esta cerrado durante el funcionamiento normal y abierto durante un
funcionamiento defectuoso de los dispositivos (cortocircuito, sobrecarga, sobreten-
sion, fallo de alimentacién KNX).

Estado de funcionamiento

LED DE FUNCIO- LED de so- LED de sobreten- LED de restable- Contacto de

NAMIENTO brecarga sién cimiento senalizacion
@) @ O @
Funcionamiento normal encendido apagado apagado apagado cerrado
Restablecimiento de 20 s encendido apagado apagado parpadea rapida- cerrado
mente (2,5 Hz)
Restablecimiento permanente encendido apagado apagado parpadea lenta- cerrado
mente (0,25 Hz)
Sobretensién parpadea* apagado encendido** apagado abierto***
Sobrecarga, cortocircuito parpadea* encendido** apagado apagado abierto***
Tension KNX/30 V CC fallida, apagado apagado apagado apagado abierto

error interno

Comportamiento LED/estado de funcionamiento

12|
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* EI LED parpadea mientras se identifica el fallo.
** EI LED se ilumina hasta que se confirma el fallo mediante el botén de restablecimiento.

*** E| contacto de sefializacion esta abierto hasta que se confirma el fallo mediante el boton de restable-
cimiento.

Las salidas BUS y 30 V CC tienen una proteccion comun frente a sobrecargas y
cortocircuitos. En caso de fallo (cortocircuito, sobrecarga, sobretension), las dos
salidas se veran afectadas y, por tanto, no estaran listas para su funcionamiento.

El contacto de sefializacion indica un fallo de alimentacion en la linea KNX. En el
caso de fuentes de alimentacion conectadas en paralelo, el contacto de sefializa-
cion solo se abre si ambas fuentes de alimentacion estan defectuosas o desco-
nectadas (p. €j., si falla la tensién de alimentacion en ambos dispositivos). En este
caso, el LED verde de funcionamiento solo se apaga cuando ambas fuentes de
alimentacion estan desconectadas.

Schneider
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